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PODER LEGISLATIVO

DECRETO NUMERO 114

EL CONGRESO NACIONAL,

Decretai

Articulo Unico.—Aprobar en todas sus partea el Decreto N* 3 de
fadai2 de mayo del presente afioTemitido por el sefior Presidente de la

tojoMica, en Consejo de Ministros, por el cual aprueba el Contrato de

todito por $ 9.000.000.00 celebrado entre el Gobierno de Honduras por

«rijo del Embajador en Washington, Doctor Céleo Davila y la Asociacién

Intemacional de Fomento, que literalmente dice: “Decreto N° 3—EI Pre-

stente de la Republica, y en Consejo de Ministros, en cumplimiento de

fcmandado por los Articulos 205, Incisos 15 y 19 de la Constitucién de

h Replblica, y 27 y 28 del Cédigo de Procedimientos,

CONSIDERANDO: Que el Gobierno solicitd y obtuvo de la Asocia-
din Internacional de Fomento un crédito de $ 9.000.000.00 (Nueve Mi-
Bdes de Délares), que servird para costear parte de los gastos de la cons-
trudén de la Carretera de Occidente y de caminos de acceso a la mencio-
aech carretera, para fortalecer el programa de mantenimiento de carre-

teres del pais y para la preparacion de un plan vial que reglamente las fu-
tores inversiones en construccion de carreteras;

CONSIDERANDO: Que el Poder Ejecutivo, segun lo mandado por el
Atticllo 58 de la Ley del Banco Central de Honduras, requirié y obtu-
roun dictamen favorable del Directorio del Banco Central de Honduras,
«sesion celebrada el 24 de marzo de 1961;

_ CONSIDERANDO:Que segun lo manda el Articulo 3q Inciso m), de
liLey del Consejo Nacional de Economia, se pidi6 y obtuvo opinion fa-
widble de este organismo, en sesion celebrada el 5 de abril;

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo N° 276 del Poder Eje-
(tdvo, emitido por medio de la Secretaria de Economia y Hacienda, con
fedw 17 de abril proximo pasado, se autorizé al Embajador de Hondu-

HB en Washington, Doctor Céleo Davila, para suscribir el Contrato co-
wespondiente;

decreta:

Articulo 1 6—Aprobar el siguiente Contrato de Crédito suscrito en
*ta fecha, en representacion del Gobierno de la Republica, por el Emba-
idor de Honduras en Washington, Doctor Céleo Davila, y la Asociacion
Intemacional de Fomento, por la cantidad de (Nueve Millones de Doéla-

($ 9.000.000.00):

CONTRATO DE CREDITO PARA FOMENTO

CONTRATO, fechado el 12 de mayo de 1961, entre la REPUBLICA
DEHONDURAS y la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO.

ARTICULO |
DEFINICIONES; ENCABEZAMIENTOS

SECCION 1.01—Salvo en aquellos casos en que el contexto exija
fflpuficado, Jos términos enumerados a continuacion, al usarse en es-

tontrato, en uno de sus Anexos 0 en cualquier convenio que lo suple-
" Podréan el siguiente significado:

1—El término “Prestatario” significa la Republica de Honduras.

2—EIl término “Asociacion” significa la Asociacion Internacional
de Fomento.

3—EIl término “Banco’ significa el Banco Internacional de Re-
construcciéon y Fomento.

término “Crédito” significa el crédito para fomento, objeto
de este Contrato.

5—FEl término “Moneda” significa dinero o moneda de curso legal
a la fecha en que se haga referencia para el pago de deudas
publicas y privadas en los territorios del Gobierno respectivo.
“l®mpre que se haga referencia a la moneda del Prestatario,
@l término “Moneda” incluye las monedas de todos los territo-
n°« a nombre de los cuales el Prestatario aceptd entonces, ser
fcuembro de la Asociacion.
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6—EI término “Délares” y el signo
Estados Unidos de América.

7—EIl término “Cuenta del Crédito” significa la cuenta abierta en
los libros de la Asociacion, en la que el monto de este crédito
serd abonado, segun lo dispuesto en la Seccién 2.02.

8—EI término “Proyecto” significa el proyecto o proyectos, o el
programa o programas para los cuales ha sido hecho el cré-
dito, tal como queden descritos en el Anexo 11 de este Con-
trato y tal como dicha descripcion se modifique de tiempo en
tiempo entre la Asociacién y el Prestatario.

significan délares de los

9—EI término “Mercancias” significa los equipos, materiales y
servicios que sean requeridos para el Proyecto. Siempre que
se haga referencia al costo de cualesquiera mercancias, se con-
siderard que éste incluye el costo de importarlas al territorio
del Prestatario.

10—EI término “Fecha de Vigencia” significa la fecha en Ja que
el Contrato de Préstamo para Fomento entrard ewv vigenm. y
tendra fuerza legal, segun lo dispuesto en la Seccion 9.03.

11—Los términos "Impuesto” e “Impuestos” incluiran las contri-
buciones, tributos, cargas y tasas de cualquier clase, ya sea

que se encuentren en vigencia a la fecha de este Contrato o
que se establezcan posteriormente.

12—EI término “Contrato de Préstamo para Mantenimiento de Ca-
rreteras” significa el Contrato de Préstamo de fecha 22 de di-
ciembre de 1955, celebrado entre e\ Prestatario y é\ Banco,
y modificado por Acuerdo posterior de las Partes.

13—EI término “Contrato de Préstamo para Construccion de Carre-
teras” significa el Contrato de Préstamo de fecha 9 de mayo de
1958, celebrado entre el Prestatario y el Banco.

ARTICULO 11
EL CREDITO

SECCION 2.01.—La Asociaciéon acuerda conceder al Prestatario,
conforme a las disposiciones y términos establecidos en este Contrato,
un crédito para fomento en varias monedas, equivalente a Nueve Millo-
nes de Dolares ($ 9.000.000.00.)

SECCION 2.02.—La Asociacién abrira en sus libros una Cuenta de’
Crédito, a nombre del Prestatario y abonard a dicha cuenta el monto
del Crédito, de acuerdo con lo dispuesto en este Contrato.

SECCION 2.03.— (a) el Prestatario podra retirar de la Cuenta del
Crédito: (i) las -cantidades gastadas par”™ cubrir el costo racional de
las mercancias a financiarse bajo este Contrato, y (ii) si la Asocia-

cion estuviere de acuerdo, las cantidades necesarias para hacer pagos por
el costo racional de tales mercancias.

(b) A menos que el Prestatario y la Asociacién acordaren otra cosa,
no se haran retiros para cubrir (i) gastos efectuados antes de la fecha
de este Contrato; (ii) gastos efectuados en el territorio de cualquier

pais (excepto Suijza) que no sea miembro d\ Banco o por mercancias
(incluyendo servicios) producidas en tales paises.

(c) Los retiros podran hacerse en las respectivas monedas con las
cuales el costo de las mercancias fue pagado o es pagadero o en cualqu>?r
moneda que la Asociacién racionalmente determine que son libremente

convertibles a la fecha del retiro, de acuerdo con lo que la Asociacion
oportunamente decida.

SECCION 2.04—A solicitud del Prestatario y en los términos y
condiciones que acuerden la Asociacion y el Prestatario, aquélla puede
contraer por escrito compromisos especiales para pagar cantidades
Prestatario o a terceros a cuenta del costo de mercancias, sin perjuicio
de cualquier suspensién o cancelacién posterior.

SECCION 2.05.—Cuando el Prestatario deseare retirar cualquier
suma de la Cuenta del Crédito o requerir de la Asociacibn un compro»
miso especial conforme a lo previsto en la Seccion 2.04, el Prestatario
dirigird una solicitud por escrito a la Asociacion, conteniendo aquella*
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declaraciones y aceptaciones que la Asociacion racionalmente exija,
menos que la Asociacion y el Prestatario acordaren otra cosa, las so ici-
tudes para retiros, con los documentos necesarios, segin lo estipu a‘o
en este Articulo, en relacion con gastos en el Proyecto, se presentaran
tan pronto como sea posible.

SECCION 2.06—EI Prestatario proporcionard a la Asociacion los
documentos y otras pruebas que en respaldo de la solicitud la Asociacion
racionalmente exija, sea antes o después de la autorizacién para el retiro
objeto de la solicitud.

SECCION 2.07—Cada solicitud y sus documentos y pruebas que
deban acompafiarla, deben llenar los requisitos en forma y contenido, a sa-
tisfaccion de la Asociacién, para probar que el Prestatario tiene derecho
a retirar de la Cuenta del Crédito la cantidad solicitada, y que dicha can-
tidad serd usada solamente para los objetivos establecidos en este Con-
trato.

SECCION 2.08.—Los pagos que la Asociacion haga de las cantidades
que el Prestatario tenga derecho a retirar de la Cuenta del Préstamo se
haran directamente a él o a su orden.

SECCION 2.09.—EI Prestatario pagara a la Asociacion, en dolares
un recargo por servicio a una tasa de tres cuartos de uno por ciento por
afio sobre el saldo del capital retirado y adeudado. El Prestatario tam-
bién pagard en dodlares a la Asociaciéon un recargo a la misma tasa por
cualquier compromiso especial contraido por la Asociacion de acuerdo
con la Seccion 2.04 y calculado sobre el valor de tales compromisos.

SECCION 2.10— (a) Los recargos se computaran en base de un afio
de 360 dias, de doce meses de treinta dias.

(b) Los recargos seradn, pagaderos semestralmente el 1° de marzo y
el 1' de septiembre de cada afio.

SECCION 2.11.— (a) EIl Prestatario pagara el capital del crédito de
acuerdo con la tabla de amortizacién que aparece como Anexo 1 de este
Contrato.

(b) EI Prestatario tendra el derecho de pagar antes de su venci-
miento todo o parte del capital de uno o mas de los pagos establecidos en
la tabla de amortizacién, segun el Prestatario lo especifique.

(c) EI principal del Crédito sera cancelado en ddlares y tales pagos
deberan ser el equivalente en délares de la moneda o monedas en que se
hicieron los retiros de la Cuenta del Crédito, y calculado a las fechas de
tales retiros.

SECCION 2.12—EI principal del Crédito y los recargos seran paga-
deros en el lugar o lugares que racionalmente exija la Asociacion.

SECCION 2.13.—Cuando, para los propoésitos de este Contrato, fuere
necesario determinar el valor de una moneda en términos de otra, tal va-
lor seré el determinado racionalmente por la Asociacion.

SECCION 2.14.—Si en cualquier tiempo posterior a la fecha de este
Contrato y antes del 31 de diciembre de 1961, la Asociacion adoptara, pa-
ra su aplicacién general a créditos para fomento hechos a sus miembros,
términos y condiciones de retiro de fondos y amortizaciéon que fueren, mas
favorables al Prestatario de los aqui establecidos, entonces si el Presta-
tario asi lo solicitara a la Asociacion, dentro de un afio de la fecha de tal
adoptacion tales términos y condiciones mas favorables se aplicardn a
este Crédito a partir de la fecha solicitada o de cualquier otra que acuer-
den el Prestatario y la Asociacién.

ARTICULO IH
USO DEL PRODUCTO DEL PRESTAMO

SECCION 3.01.—EI Prestatario hard que se aplique el Producto del
Crédito exclusivamente al financiamiento del costo de las mercancias nece-
sarias para ejecutar el Proyecto descrito en el Anexo Il de este Contrato.
Las Mercancias especificas que hayan de financiarse con los fondos del
Crédito y los métodos y procedimientos a seguirse para la adquisicion de
tales mercancias, seran establecidos mediante acuerdo entre el Prestatario

y la Asociacién, acuerdo que podra ser modificado a voluntad de ambas
partes.

SECCION 3.02—EI Prestatario hard que todas las mercancias fi-
nanciadas con el crédito se utilicen en su propio territorio y exclusiva-
mente en la ejecucion del Proyecto.

ARTICULO IV
ACUERDOS ESPECIALES

SECCION 4.01.— (a) EI Prestatario hara que el Proyecto se ejecute
con la diligencia y eficiencia debidas, observando las buenas normas fi-
nancieras y de ingenieria.

(b) En la ejecucion de las partes I, Il y Il del Proyecto, el Presta-
tario utilizara ingenieros consultores competentes y con experiencia mu-
tuamente satisfactorios al Prestatario y a la Asociacion, en términos y con-
diciones también mutuamente aceptables.

(c) A menos que la Asociacion aceptare otra cosa, las carreteras y
obras incluidas en las partes | y IH del Proyecto, seran construidas por
contratistas satisfactorios al Prestatario y a la Asociacion, contratados
a. base de licitacion internacional y en condiciones y términos satisfacto-
rios para ambos. El Prestatario antes de poner a licitacion los contratos
para la ejecuciéon de las obras, adquirira los derechos de via necesarios
para la construccién de la carretera u obra, objeto de ellos.

(d) Las especificaciones generales a usarse en las carm»
construccion forma parte del Proyecto, seran determinad*]?18V

entre el Prestatario y la Asociacion, sujetas a modificacion ***
a voluntad de ambas partes. 10'6&8 PosST™*

para ambos.

(9) EIl Prestatario hara que se entreguen a la Asociacion inqu-
iriente después de su elaboracién, los planos, especificacioras” redilda-
ma de trabajo para cada parte del Proyecto, asi como cualesauierL P la -
caciones que posteriormente se le hicieren, con tanto detalUe com 0**%&

ciacion lo solicitare.

(h) EI Prestatario mantendra o hard que se mantenga "
adecuados para identificar las mercancias financiadas con el
del Crédito, para verificar las mercancias financiadas con el
del Crédito, para indicar su uso en el Proyecto,* para registrar el ri * 0
so del Proyecto (incluyendo su costo) y para reflejar la situacion8*
operaciones financieras de la dependencia del Prestatario resDoniukS
de la construccion u operacion del Proyecto o de una porcion del ntiffri?
a los representantes de la Asociacién que inspeccionen el ProyectoTO
mercancias, asi como los registros y documentos pertinentes; y nroDotri
nard a la Asociacion la informacién que ésta racionalmente ie soUcit*0’
lacionada con los gastos de los fondos del Crédito, con el Proyecto conL»
mercancias y con la situacion y operaciones financieras de la dependa?

cia 0 dependencias del Prestatario responsables de la construccion u ae-
racién del Proyecto o de una porcién del mismo.

(i) El Prestatario, en cualquier tiempo e inmediatamente oue se re»

cesiten, hara dlsponlbles las sumas de dlnero requeridas para la gecucion
del Proyecto

SECCION 4.03— (a) EIl Prestatario y la Asociacion cooperaran ro-
namente para que se cumplan los objetivos del Crédito. Para lograr ésta
cada uno de ellos proporcionara al otro toda la informacién que racional-
mente le solicite con respecto al estado general del Crédito. De parte dd
Prestatario, esta informacion incluird la que sea necesaria respecto a am
condiciones econémicas y financieras y a la situacion de su balama. in-
ternacional de pagos.

(b) EIl Prestatario y la Asociacion se consultaran periédicamente por
medio de sus representantes respecto a los asuntos relacionados con los
objetivos del Crédito y con el mantenimiento de los servicios del
El Prestatario informara prontamente a la Asociacién de cualquier cir-
cunstancia que impida, o amenace impedir, el cumplimiento de los dje-
tivos del Crédito o el mantenimiento del servicio del mismo.

(c) El Prestatario dara todas las facilidades razonables a los repre-
sentantes acreditados de la Asociacion para visitar cualquier parte de«a
territorio con fines relacionados al Crédito.

SECCION 4.04.—EI capital del Crédito y los recargos quedaran aen-
tos de los" impuestos y derechos establecidos por las leyes dd Prestata-
rio, y seran pagados por éste sin deduccién alguna por este concepto.

SECCION 4.05.—EI Contrato de Crédito para Fomento estara eat
to de cualesquiera impuestos o derechos que las leyes del Prestatario es-
tablezcan sobre la suscripcién, emision, entrega o registro del mismo.

SECCION 4.06.—EI capital del Crédito y los recargos seran page-
dos libres de toda restriccion impuesta por las leyes del Prestatario.

SECCION 4.07.—EI Prestatario a satisfaccion de la- Asociacion h*
rd los arreglos apropiados para asegurar las mercancias comprad»» «e
fondos del Crédito contra los riesgos relacionados con su compra ©
portacion al territorio del Prestatario.

SECCION 4.08.—EI Prestatario hard que las carreeras construid®™*
con el producto del Crédito se conserven adecuadamente y Mf§

mo que se ejecuten las reparaciones necesarias en ellas, todo de
con las buenas practicas de ingenieria.

SECCION 4.09.—EI Prestatario hara que todo el equipo
nimiento, materiales y repuestos frvanciados con fondos del N
usen exclusivamente en la ejecucién de la parte 11 del Proyectos J*
alli en adelante todo este equipo, materiales y repuestos seran
elusivamente para el mantenimiento de sus carreteras.

(b) El Prestatario hara que toda su maquinaria y equipo
truccién y mantenimiento de carreteras sean bien conservados y "
dos y hara que se mantengan talleres de reparacion adecuados en
apropiados para ello. n

SECCION 4.10—Con el propésito de ejecutar eficiente®*®*@" »
yecto, y los proyectos previstos en el Contrato de Préstamo
tenimiento de Carreteras y en el Contrato de Préstamo paj* ~ migb—
cion de Carreteras, hasta que el Proyecto haya sido terminado”
tario dara prioridad en la asignacién de fondos y recursos
cion o reconstruccién de las carreteras incluidas en el Proyecw
proyectos previstos en los contratos de préstamo antes men

AN fe>
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ARTICULO V
CANCELACION Y SUSPENSION

cofjCION 5.01.—E| Prestatario, mediante aviso a la Asociacioén po-
' SSSar todo o la parte del Crédito que no hubiere retirado con an-
aviso, pero no podra cancelar cualquier porcion del Crédito
a la cual la Asociacién hubiere contraido algin compromiso

acuerdo con lo dispuesto en la Seccién 2.04.

cgOCION 5.02—La Asociacion podra, mediante aviso al Prestata-
e ««pender en todo o en parte el derecho de hacer retiros de la Cuenta
JcriSto» si hubiere ocurrido y persistiere uno de los siguientes hechos:

(@ Incuwplinuento en el pago del principal o de los recargos o de

—r%’ otro pago exigido bajo este Contrato o bajo cualquier otro Con-
SS TBcrédito para Fomento o Contrato de garantia entre la Asocia-
¢foy el Prestatario.

(b) Si hubiere incumplimiento por parte del Prestatario de cual-
jer otro acuerdo o convenio bajo este Contrato u otro Contrato de Cré-
alo para Fomento o de garantia entre el Prestatario y la Asociacion.

(c) Si hubiere incumplimiento del pago del capital, intereses o de
otro pago exigido bajo cualquier contrato o préstamo o de garan-
fentre el Prestatario y el Banco o bonos emitidos con base en dichos
eoatittuM
(d) Si el Banco (i) hubiere suspendido en todo o en parte el derecho
Xj prestatario a hacer retiros bajo cualquier contrato de préstamo entre
¢Prestatario y el Banco, debido a incumplimiento por parte del Presta-
tario, o (ii) si por incumplimiento por parte del Prestatario, hubiere sus-
pendi en todo o en parte el derecho de cualquier Prestatario de hacer
{¢iros de un contrato de préstamo garantizado por el Prestatario.

(e) Si surgiere una situacion extraordinaria que haga improbable
qgeel Prestatario pueda cumplir sus obligaciones contraidas bajo este
Contrato.

(f) Si el Prestatario hubiere sido suspendido como miembro de la
Asociacion o hubiere dejado de serlo.

(9) Si el Prestatario hubiere dejado de ser miembro del Fondo Mo-
netario Internacional o hubiere dejado de ser elegible para hacer uso de
losrecursos del Fondo, de acuerdo con la Seccién 6 del Articulo IV de los
Articulos de Convenio del Fondo, o hubiere sido declarado no elegible pa-
it dio, de acuerdo con la Seccion 5 del Articulo V, Seccion 1 del Articulo
M o Seccién 2 (a) del Articulo XV de los Articulos de Convenio del
Fodo.

(h) Si después de la fecha de este Contrato y antes de la fecha de vi-
geda, ocurriere cualquier hecho que permitiere a la Asociacion suspen-
dr d derecho del Prestatario para hacer retiros de la Cuenta del Crédi-
o, siempre que este Contrato hubiere estado en vigencia a la fecha en
qed hecho ocurno.

(i) El derecho del Prestatario para hacer retiros de la Cuenta del
Gédito seguira suspendido en todo o en parte, segun el caso, hasta que
d hechoque permitié la suspension hubiere desaparecido o hasta que la
Asociacién hubiere notificado al Prestatario que ha recuperado su dere-
doa hacer retiros, de estos dos acontecimientos el que ocurra primero;
«atendiéndose, sin embargo, que en el caso de tal notificacion, el dere-
dio de hacer retiros se recuperarad solamente hasta, y sujeto a las condi-

que en ella se especifiquen, y que tal notificacion no perjudicara
toalquier derecho, poder o recurso de la Asociacion en relacion con cual-
quier otro hecho o evento subsecuente descrito en esta Seccion.

SECCION 5.03—Si (a) el derecho del Prestatario para hacer reti-
0 gela Cuenta del Crédito, hubiere sido suspendido respecto a cualquier
dd Crédito por un periodo consecutivo a treinta dias o (b) al 30 de
JPtiembne de 1965, o a cualquier otra fecha que se acuerde entre el Pres-
2®no y la Asociacion, una parte del Crédito no hubiere sido retirada
jiPja Cuenta del Crédito, la Asociacién, mediante aviso al Prestatario
J®6*» dar por terminado el derecho de éste a hacer retiros a cuenta de
cantidad. Al darse tal notificacion dicha cantidad serd cancelada.

SECCION 5.04—Ninguna cancelacion o suspension llevada a efecto

® TOWd de lo dispuesto en este Articulo, se aplicara a cantidades sujetas
Bt compromiso especial contraido por la Asociacion, de acuerdo con la
204, a no ser que asi se disponga expresamente en tal compro-

j _"®CCION 5.05—A menos que la Asociacion y el Prestatario acor-
otra cosa, cualquier cancelacion se aplicara prorrata a los pagos

ft*"J~dran que ha—cerse sobre el capital del crédito, de acuerdo con lo
fcado en el Anexo 1 de este Contrato.

rd$??0CION 506—No obstante cualquier cancelacion o suspension,
iii?f  disposiciones de este Contrato seguiran en plena fuerza y vigor,
10dispuesto especificamente en este Articulo.

ARTICULO VI
RECURSOS DE LA ASOCIACION

6.01.— (i) Si cualquier hecho de los especifica.dos en el
parrafo (c) de la Seccion 5.02, ocurriere y persistiere por
30 dias o (ii) si cualquier hecho especificado en el parraro
Seccion 5.02 ocurriere o persistiere por un periodo de sesenta

N aviso dado por la Asociacion al Prestatario, entonces y
equier tiempo posterior la Asociacion a su discrecion puede decla-

H o
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rar el saldo adecuado del principal del Crédito vencido y pagadero inme-
diatamente y al producirse tal declaracion dicho saldo del principal sera
exigible y pagadero inmediatamente, no obstante lo que en este contrato
se dijere en contrario.

ARTICULO VII

EXIGIBILIDAD DEL CONTRATO DE CREDITO PARA FOMENTO;
OMISION DEL EJERCICIO DE DERECHOS; ARBITRAIE

SECCION 7.01.—Los derechos y obligaciones que corresponden a la
Asociacion y al Prestatario en virtud de este Contrato seran validos y
exigibles de acuerdo con sus propios términos no obstante lo que se
disponga en las leyes de cualquier Estado o sub-division politica de él.
Ni la Asociacién ni el Prestatario tendran derecho a un procedimiento-
entablado al amparo de este articulo a fundar un reclamo en que cual-
quier disposicién de este Contrato no es valida o exigible en virtud de
alguna disposicion de la Carta Constitutiva de la Asociacién o por cual-
quier otro motivo.

SECCION 7.02—Ninguna demora en ejercitar un derecho, facultad
0 recurso que, en caso de incumplimiento corresponda a cualquiera de
las partes, al amparo de este Contrato, ni ninguna omision de ejer-
citarlos, perjudicaran tal derecho, facultad o recurso o se interpretaran
como renuncia a los mismos o como aceptacién de dicho incumplimiento;
ni ningln acto de cualquiera de las partes respecto a un incumplimien-
to, ni ninguna aceptacion de dicho incumplimiento .afectardn o perjudica-
ran cualquier derecho o facultad que le corresponda a dicha parte respecto
a cualquier otro incumplimiento o a cualquier incumplimiento subsiguiente.

SECCION 7.03— (a) Cualquier controversia entre las partes de este
Contrato y cualquier reclamo de una de las partes contra la otra surgida
de este Contrato y que no hayan sido resueltas por acuerdo entre las par-
tes seran sometidas al arbitraje de un Tribunal de Arbitraje, como se
dispone a continuacion.

(b) La Asociacion y el Prestatario seran las partes del arbitraje.

(c) EIl Tribunal de Arbitraje consistird de tres arbitros nombrados
asi: uno por la Asociacion; otro por el Prestatario; y el tercero (de ahora,
en adelante llamado algunas veces el Compromisario) por acuerdo entre
las partes, o si no se logra acuerdo, por el Presidente de la Corte Inter-
nacional de Justicia, o, en caso de que éste deje de hacer el nombramiento,
por el Secretario General de las Naciones Unidas. Si una de las partes
dejare de nombrar un arbitro, éste serd nombrado por el Compromisario.
Para el caso de que cualquier arbitro nombrado segun lo dispuesto en esta
Seccion, renuncie, muera o se imposibilite para actuar, su sucesor sera
nombrado en la forma que aqui se dispone para el nombramiento del
arbitro original y tal sucesor tendré todas las facultades y obligaciones
del &rbitro original.

(d) Podréa entablarse un procedimiento de arbitraje al amparo de es-
ta Seccion mediante notificacién de la parte que entable el procedimiento
a la otra parte. La notificaciéon contendrd una exposicién sobre la natu-
raleza de la controversia o reclamacién que ha de ser sometida a arbitraje,
y sobre la naturaleza de la reparaciéon que se persigue, y el nombre del
arbitro nombrado por la parte que entable el procedimiento. Dentro de
los 30 dias siguientes a la fecha en que se haga la notificacion, la parte
contraria notificard a la parte que inicie el procedimiento el nombre del
arbitro que designe.

(e) Si dentro de los 60 dias siguientes a la fecha en que se hizo la
notificaciéon que deja entablado el procedimiento de arbitraje no hubieren
llegado las partes a un acuerdo sobre el Compromisario, cualquiera de las
partes podra pedir el nombramiento de un Compromisario segun lo dis-
puesto en el parrafo (c) de esta Seccion.

(f) EIl Tribunal de Arbitraje se reunira en la oportunidad y en el
lugar que sean fijados por el Compromisario. Con posterioridad, el Tribu-
nal de Arbitraje determinara donde y cuadndo celebrard sus sesiones.

(9) EIl Tribunal de Arbitraje decidird, sujetdndose a las disposiciones
de esta Seccion, y excepto en aquellos casos en que las partes hubieren
acordado otra cosa, todas las —-cuestiones relativas a su competenciay fijara
sus reglas de procedimiento. Las decisiones del Tribunal dei Arbitraje se
tomaran por mayoria de votos.

(h) EI Tribunal de Arbitraje proporcionard a las partes una audien-

cia imparcial y dictara su laudo por escrito. Este laudo podra ser dictado
en rebeldia.

Un laudo firmado por la mayoria del Tribunal de Arbitraje consti-
tuird el laudo del Tribunal. Una copia firmada del laudo sera transmitida
a cada parte. El laudo dictado de conformidad con las disposiciones de
esta Seccién serd firmado y obligatorio para las Partes dd este Contrato
de Crédito. Las partes se sujetaran al laudo dictado por el Tribunal de

Arbitraje de conformidad con las disposiciones de esta Seccion y lo
cumpliran.

(i) Las partes fijardn la remuneracién de los &rbitros y demas per-
sonas que se necesiten para seguir el procedimiento de arbitraje. Si las
partes no hubieran llegado a un acuerdo sobre la remuneracién antes de
que el Tribunal de Arbitraje se haya reunido, éste fijarda la remuneracion
que sea razonable de acuerdo con las circunstancias. Cada una de las
partes costeara sus propios gastos en el procedimiento de arbitraje. Los
gastos del Tribunal de Arbitraje se dividiran y compartiran por igual entre
ambas partes. Cualquier cuestion relativa a la division de las costas del
procedimiento de arbitraje o relativa al procedimiento para su pago seréa
determinada por el Tribunal de Arbitraje.
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ijl Las disposiciones sobre arbitraje previstas en esta Seccién regi-
ran en lugar de cualquier otro procedimiento para la resolucion de contro-
versias entre las partes del Contrato de Crédito y de cualquier reclamacion
de una de ellas contra la otra que surja del mismo Contrato.

(ki La Asociacién no tendra derecho a entablar contra el Prestata-
rio juicio fundamentado en el laudo, ni a ejecutar el laudo contra el Pres-
tatario, ni a seguir otro recurso contra el Prestatario para la ejecucion
del laudo, salvo en la medida en que tal procedimiento sea autorizado con-
tra el Prestatario por razones distintas de lo dispuesto en esta Seccion.
Si dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en que las copias del laudo
hayan sido entregadas a las partes, el laudo no hubiexe sido cumplido por
la Asociacion, el Prestatario podra tomar contra la Asociacion cualquiera
de las medidas citadas a fin de lograr el cumplimiento del laudo.

(1) La entrega de cualquier notificaciébn o citacion relativa a cual-
quier procedimiento entablado al amparo de esta Seccién (en la medida en
que ello sea permitido) relativa a cualquier procedimiento entablado para
ejecutar cualquier laudo dictado, segun lo dispuesto en esta Seccion puede
ser hecha en la forma dispuesta en la Seccién 9.01. Las partes de este
Contrato renuncian a los demas requisitos para la entrega de tales noti-
ficaciones o citaciones.

ARTICULO V Il

DISPOSICIONES VARIAS

SECCION 8.01.—Las notificaciones o solicitudes que deban o puedan
darse conforme a lo dispuesto en este Contrato o en -cualquier acuerdo
entre las partes conforme a lo previsto en este mismo Contrato se haran
por escrito. Exceptuando lo —contemplado en la Seccion 9.03 tal notificacion
o solicitud se considerara que ha sido debidamente dada 6 hecha cuando
se entreguen a mano o0 por correo, telegrama, cablegrama o radiograma, a
la parte a la que deban o puedan darse o hacerse, a la direccién de la parte
sefalada en el Contrato de Crédito, o a la direccién que la parte haya
designado por medio de notificacion hecha a la parte que dé o haga esas
notificaciones o solicitudes.

Direccion del Prestatario:

Secretario de Economia y Hacienda.

Palacio de Hacienda.

Tegucigalpa, D. C.

Honduras.

Direccion alternativa para cablegramas y radiogramas:
Hacienda.

Tegucigalpa.
Direccion de la Asociacion:

International Development Association
1818 H. Street, N. W.

Washington 25, D. C.

United States of America.

Direccién alternativa para cables o radiogramas:
Indevas.
Washington, D. C.

SECCION 8.02—EI Prestatario proporcionara a la Asociacién prue-
bas suficientes del poder de la persona o personas que hayan de firmar las
solicitudes previstas en el Articulo 11 o que hayan de ejecutar actos a
nombre del Presidente, u otorgar cualquier otra documentaciéon que el
Prestatario tenga la obligacion o la facultad de ejercer al amparo de este
Contrato y el espécimen autenticado de la firma de cada una de esas
personas.

SECCION 8.03.—Todo acto que deba o pueda ejecutarse, y toda docu-
mentacion que deba o pueda suscribirse a nombre del Prestatario, al am-
paro de este Contrato, podran ser ejecutados o suscritos por el Secretario
de Estado en los Despachos de Economia y Hacienda del Prestatario o
por cualquier persona autorizada por escrito por él a ese efecto. Podra
acordarse a nombre del Prestatario cualquier modificacion o ampliacién
de las disposiciones de este Contrato por medio de documento escrito,
firmado a nombre del Prestatario por el mencionado Secretario de Estado
0 por cualquier persona autorizada por escrito por él a ese efecto, con
tal que el Secretario de Estado opine que la modificacion o ampliacién es
racional dentro de las circunstancias y que no aumenta sustancialmente
las obligaciones del Prestatario surgidas de este Contrato. La Asociacion
podra aceptar la suscripcion por dicho Secretario de Estado o por la per-
sona autorizada por escrito por él a ese efecto, de 'Cualauieri de tales docu-
mentos como prueba concluyente de que tal Secretario de Estado opina
que cualquier modificacicbn o ampliacion de las disposiciones de este
Contrato llevada a efecto en virtud del documento es racional dentro de las
circunstancias y no aumentara sustancialmente las obligaciones del Pres-
tatario surgidas del mismo.

SECCION 8.04.— Se podran suscribir varios ejemplares de este Con-
trato, cada uno de los cuales se considerara como original. Todos estos
ejemplares constituiran colectivamente un solo instrumento.

ARTICULO IX
FECHA DE VIGENCIA; TERMINACION

SECCION 9.01.—Este Contrato no entrara en vigencia hasta que se
le hayan dado a la asociacién pruebas que la satisfagan de que el otorga-
miento y la entrega de este Contrato a nombre del Prestatario hubieren
sido debidamente autorizados o ratificados por medio de todos los actos
gubernamentales necesarios.

OPCION 902—Como

arte de la prueba que debe
SECCION i6

9.01, el Prestatario proporcionara ak iiS *
de acuerdo con la u sati~f-*—i- nara ella de aboelJL . Aacc*

cion mul ) que demuestren que esie Contrato ha sido )

para la Asociau ¢ otorgado y entregado a nombre del p j ?
tn & oblaciéon valida y exigible al n

do con sus términos.

SECCION 9.03—A no ser que la Asociacion v pl
den otra cosa, este Contrato tendra fuerza y entrara
en que la Asociacion envie al Prestatario notificacion
las pruebas requeridas conforme a la Seccién 9.01.

SECCION 9.04.—Si todos los actos que deban realiza
con lo dispuesto en la Seccién 9.01 no hubieren sido llevad3®”* aaed
de una fecha noventa dias después de la fecha de estec a efectoanta
de cualquier otra fecha que la Asociacién y el Prestatari?1* 00"
dado, la Asociacion, en cualquier momento posterior rﬂ ieren ”
ficacion al PFEStatdrio podra & St opivh Haf por t @
En el acto de hacer tal notificacion, este Contrato y toda*!»@l! Contrao
de las Partes surgidas del mismo se daran al punto porlterSnada”

SECCION 9.05.—Siempre y cuando que el total del canitai
dito y todos los recargos devengados sobre el crédito hubmi = Q*

dos, este Contrato y todas las obligaciones de las Partes surtHHa L'(Jgr .
se daran al punto por terminadas. aiana

N statirio add-
en feftSL'
oaber acepta®

om.rnrilAL las Partes Contratantes, actuando por nedo
en fe DE LO bebidamente autorizados, han hecho gue s fime
de' sus representantes _ Fomento en su respectivo nombre y entre.

galto @onérata tdeto uc Estados Unidos de America en la feday
afio arriba sefialados.

POR LA REPUBLICA DE HONDURAS
Celeo Davila,

Representante Autorizado.

POR LA ASOCIACION INTERNACIO-
NAL DE FOMENTO

W. A. B. LIiff,

Vice-Presidente.

ANEXO 1
TABLA DE AMORTIZACION

. Veta M
Fecha de Vencimiento (expresado «i délul
Septiembre 1, 1971 . 4500
MArzo 1, 1972 oo 45000
Septiembre 1, 1972 ....cooiiiiiieee e 45000
MArzo 1, 1973 .o 45000
Septiembre 1, 1973 ..o 45000
Marzo 1, 1974 ... 45000
Septiembre 1, 1974 ...t i e . 45000
MArzo 1, FLO75 ..o 45000
Septiembre 1, 1975 ... >A00
MArzo 1, 1976 ..o 45000
Septiembre 1, 1976 e 45000
Marzo 1, 1977 ... 45000
Septiembre 1, 1977 N 4500
Marzo 1, 1978 ... 45000
Septiembre 1, 1978 ... 4500
Marzo 1, 1979 e 45000
Septiembre 1, 1979 ... 45000
Marzo 1, 1980 .....ccoiiiiiiiiiei e e 45000
Septiembre 1, 1980 ....cccoiiiiiiiiiieiee e
Marzo 1, 1981 ....cooiiiiiiiiiiiiiiees s *5.000
Septiembre 1, 198 L. ...ccoiiiiiiiiiie s e TaSSh
Marzo 1, 1982 ... Jg-JJJ
Septiembre 1, 1982 ......cccciiiiiiiins e rS'1SCJ
Marzo 1, 1983 e s
Septiembre 1, 1983 ......iiiiiiiiies s
Marzo 1, 1984 ... e
Septiembre 1, 1984 e, J2riidj
Marzo 1, 1985 ... i
Septiembre 1, 1985 .......cccoeiiiiiiiiieee e 1350%
Marzo 1, 1986 138000
Septiembre 1, 1986 T 1380
Marzo 1, 1987 ....... e " 1300
Septiembre 1, 1087 . 10
Marzo 1, 1988 .... 135.000
Septiembre 1, 1988 135.000
Marzo 1, 1989 135.000
Septiembre 1, 1989 135.000
Marzo 1, 1990 . .. 135.000
Septiembre 1, 1990 135.000
Marzo 1, 1991 ....... 135000
Septiembre 1, 1991 135.000

Marzo 1, 1992 ....
Septiembre 1, 1992 )13‘?3'0!)0

Marzo 1, 1993 .... 135.000
Septiembre 1, 1993 135.0»
Marzo 1, 1994 .... 135.0»
Septiembre 1, 1994 135000
Marzo 1, 1995 .... 13*22
Septiembre 1, 1995 135.00°

Marzo 1, 1996 ....
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1, 1996 135 000 (ii) EIl estudio de la necesidad de una oficina planificadora que
) 135 000 pudiera establecerse en la Direccion de Caminos del Prestatario
=% Y- 1, 1997 135 000 y las bases para ello:
_ 1 199 135 000 (iii) Estudio de la necesidad, y las bases para ello, de regular el
1998 135 000 transporte por carreteras en Honduras; y
135000 (iv) Estudios preliminares de ingenieria para las carreteras de alta
................................................................... 135 000 prioridad que se seleccionen cada vez que sea necesario por
acuerdo entre el Prestatario y la Asociacion.
135000 Articulo 2'+-Dar cuenta al Congreso Nacional en sus presentes se-
135000 siones de la emisién de este decreto para la correspondiente aprobacion
135 000 del Contrato de Crédito.
vrf L fi. 2002 ﬁg %8 Articulo 3*—EI presente decreto entrard en vigencia desde la fecha
w«oT 2003 135 000 de su aprobacién por el Congreso Nacional.
Kmbre 1, 2003 %32888 Dado en Tegucigalpa, D. C., a los doce dias del mes de mayo de 1961.
Snhrel, 2004 135 000 R. VILLEDA MORALES.
Sol, 2005 135000 El Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion, Justicia y Se-
i — 1, 2(1)5 ................................................................ 135000 gurldad Pl:lbllca,
ijI’lO.l, 2008 .o e 135 000 Ramon Valladares h.
XNTETe 1, 2006 ....ocvivevererererireresesesesesessesesesesesesesesesesesesesenn, 135 000 _ _ _
SKOT 2007 oot 135 000 El Secretario de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores,
Sembré 1, 2007 ..o 135 000 4
JEFO L2008 covvvveme 135 000 PSS Alvarado Puerto.
Sentienbre 1, 2008 ....ccoovviiiiiieeeee e 135000 El Secretario de Estado en el Despacho de Defensa Nacional, por la ley,
ULO L 2000 ot 135 000
D T 0.« R 135000 Alonso Flores Guerra.
Vo T TR O 1 O 135 000 El Secretario de Estado en el Despacho de Educaciéon Publica,
Septiembre 1, 2000 e 135000 . .,
ey 2o 11 T 135 000 Juan Miguel Mejia.

ANEXO 2
DESCRIPCION DEL PROYECTO
El Proyecto consiste en:

Parte |.—EI disefio y construccion de una carretera transitable en
todo tiempo, pero sin pavimento, de aproximadamente 100 kilémetros de
longitud, como una prolongacién de la Carretera de Occidente, desde San-
taRoea de Copan hasta Nueva Ocotepeque y de la conexion con la Carre-
teradel Norte de El Salvador en un punto de la frontera entre Honduras

jYEl Salvador, a pocos kilobmetros al Sur de Nueva Ocotepeque. La locali-
zaditn de la prolongacion se determinard por acuerdo entre el Prestatario
y la Asociacion.

Parte Il.—La continuacion a partir del 1" de enero de 1962, por un
periodo de 2 afios 0 mayor si asi acordaren el Prestatario y la Asociacion,
dd mejoramiento de la organizacion caminera del Prestatario y del pro-
grama de reparacién y mantenimiento de carreteras descritos en los pa-
mafos 1y 2 del Anexo 2 del Contrato de Préstamo para mantenimiento
ke Carreteras.

Parte 111.—EI disefio y construccién de caminos de alijnentacién que
aoecten con la Carretera de Occidente o su prolongacion y que sirvan
para el desarrollo de la regién Occidental. EI programa para estos caminos
ysu localizacién general, se determinaran por acuerdo entre el Prestatario
y la Asociacién.

Parte IV.—Un estudio de carreteras que provea al Prestatario de
directrices a largo plazo para el desarrollo en Honduras de un sistema
equilibrado de carreteras. Aunque sin limitarlo necesariamente a ello, el
acance del estudio incluira:

(i) Estudio de las prioridades de inversion en la ampliacion y me-
joramiento de l'a red vial (caminos troncales, secundarios, de
alimentacién y penetracién), su costo y beneficio;

PODER EJECUTIVO

Secretaria de Educacion Publica

acuerda:

Acuerdo 271 Acuerdo N” 272

Tegucigalpa, D. C.. 18 de fe- Tegucigalpa, D. G- 18 de fe-
b™o de 1960.

Acuerdo N*

Tegucigalpa, D, C., 19 de fe-
brero de 1960.

El Presidente de la Republica

Ampliar el Acuerdo N9 67, de
fecha 18 de enero del

El Secretario de Estado en los Despachos de Comunicaciones y Obras
Publicas,
Jwan Milla B.

El Secretario de Estado en los Despachos de Economia y Hacienda,
Jorge Bueso Arias.

El Secretario de Estado en los Despachos de Salud Publica y Asistencia
Social,
R. Martinez V.

El Secretario de Estado en los Despachos de Trabajo y Prevision Social,
por la ley,
Amado H. Nufiez V.

El Secretario de Estado en el Despacho de Recursos Naturales,
Jd. Lardizdbal Galindo”.

Dado en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, en Tegucigalpa,
D. C,, a los deeisiete dias del mes de mayo de mil novecientos sesenta y
uno.

Modesto Rodas Alvarado h.,
Presidente.

Francisco Lozano Espanfa.
Secretario.

Al Poder Ejecutivo.
Por tanto: Ejecutese.
Tegucigalpa, D. C., 18 de mayo de 19

R. VILLEDA MORALES.
El Secretario de Estado en los Despachos de Economia y Hacienda,

Abraham Zuniga R tvas,
Secretarlo.

Jorge Bueso Arias.

supuesto General de Egresos e In-
gresos.— Comuniquese.

R. villeda Morales.

Los nombrados devengaran el
sueldo asignado en el Presupuesto
Gral, de Egresos e Ingresos, des-

. de la fecha en que empezaron a
El Secretario de Estado en e prestar sus servicios. — Comuni-

Despacho de Educacion Publica, qese.
Juan Miguel Mejia.

273

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en el

presente Despacho de Educacién Publica,

Acuerdo N1 274

Q Presidente de la Republica

acuerda:

Nombrar, a partir del lo de
dei presote afio, ai sefior
p O ~°driguez, Aseador de
N de la Cultura.
nombrado devengara el suel-
ten! en  Presupuesto Ge-
N | - ,"Presos e ingresos, des-
edla que empezd a pres-
*> servicios.—Comuniquese.

i
u

Q R Villeda Morales.

e Estado en el
de Educacion Publica,

Juan Miguel Mejia.

brero de 1960.
El Presidente de la Republica

acuerda:

Rectificar el Acuerdo N° 62,
del 18 de enero del presente afio,
gue autoriza las jubilaciones del
Departamento de Atlantida, en la
parte que se refiere a Rubencin-
da Mufioz, en el sentido que de-
be leerse “Rubecinda Mufioz” . —
Comuniquese.

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en el
Despacho de Educacion Publica,

Juan Miguel Metia.

ano. que autoriza las jubilaciones
del Departamento de Cortés, en el
sentido de incluir la jubilacion
de (L 137.00) ciento treinta y
siete lempiras mensuales, a favor
del Profesor Manuel de J. Bueso.

El pago se hara efectivo por la
oficina que el Ministerio de Eco-
nomia y Hacienda designe al in-
teresado. de conformidad con e
recibo que presente c nti V’ R
de! Supervisor Departamental de
Educacién Primaria respectivo;
debiendo imputarse el gasto a la
Partida correspondiente del Pre-

Tegucigalpa, D. C., 19 de fe-
brero de 1960.
El Presidente de la Republica
acuerda:

Nombrar, a partir del 19 dg
enero del afio en curso, a las si-
guientes personas, en la Escuela
Normal Hura) Mixta de San Fran-

Atlantida:

Profe* Lombardo Lenin Por-
tillo y Rafaela Aplicano, Conse-
jeros.

Sefiorila Elena Reves Moniova.
Bibliotecaria.

Seforita Leticia Edelmira Cas-
tillo. Enfermera.

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo V' 275

Tegucigalpa. D C.} 20 de fe*
brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretaria, con fecha veinti*
seis de enero del afio en curso,
por la sefiora Maria de Diaz Go-
mez. en representacion de su so-
brina \ilma Pacheco, estudiante
v vecina de la ciudad de San Pe-
dro Sula. contraida a pedir se le
conceda equivalencia de estudios
de las materias comprendidas con-
forme al Plan de Educacién Se-
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«andar», que curs6 j aprobd en'ai Plan de Educacion Secundaria,
«1 Instituto Departamental “Josél qup curs6 y aprobd en el Instituto
Trinidad Reyes”, de la ciudad dej Departamental *Francisco J. Me-
San Pedro Suia, con las siimla-liiar. de la ciudad de Olanehite.

ies a las del Plan de estudios del
"Ciclo Comin de Cultura Gene-
n |; aaanpana una certificacion
de estudios debidamente legali-
Xada.

Resulta: Que se ha oido el pa—
jerer fairoraWc de la Direccion
Cener»! de Educacion Media.

Considerando: Que se concede-
Xxa cqngivalencia de estudios siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la
misma denominacién en ambos
Planes, Articulo 78, del Cddigo
4e Educacién Publica,

Por tanto: el Presidente de la
Képubliest,

ACUERDA:

Conceder la equivalencia solici-
tada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comin de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Estudios Sociales, Educacion
Moral y Civica, Ciencias Natura-
te, Matematicas, Inglés, Educa-
«i6érr Fisica, Educacion Musical,
Artes Plasticas.—Comuniquese.

R. Villeda Morales.

ET Secretario de Estado en el
Despecho de Educacion Publica,

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N*“ 276

Tegucigalpa, D. C., 20 de fe-
Jrer» e 1960~

Vista la solicitud presentada a
«sta Secretaria, con fecha doce
<ée tos corrientes, por el joven
Migwef Cardoza, estudiante y ve-

con las similares a las del Plan
de Estudios del Ciclo Comun de
Cultura General; acompafa una
certificacion de estudios debida-
mente legalizada;

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de !a Direccién
General de Educacion Media;

Considerando: que se concede-
ra equivalencia de estudios siem-
pre que las asignaturas cuya equi
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominaciéon en ambos pla-
nes, Articulo 78 del Cddigo de
Educacién Publica

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

acuerpa:

Conceder la equivalencia solici-
tada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Idioma Nabio
nal, Estudios Sociales, Educacién
Moral y Civica, Matematicas, In
glés. Educacion Fisica, Educacién
Musical, Artes Plasticas.—Comu
niguese.

R. Villeda Morales.

E] Secretario de Estado en el

-Despacho de Educaciéon Publica,

Juan Miguel Meji-n.

Acuerdo N" 278

Tegucigalpa, D. C., 20 de fe-
brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretarfa, con fecha seis de
Jos corrientes, por el joven Jorge
Ricardo Panting, estudiante y ve-
cino de la ciudad de San Pedro

«ino <e este Distrito CentTal, con-jSula, contraida a pedir se le con-
traida a pedir se le conceda equi- ceda equivalencia de estudios de

valencia de estudios de las mate-
rias comprendidas conforme al
Plan je Educacion Comercial, con
Tas similares a las del Ciclo Co-
arim de Cultora General; acom-
pafia una certificacion de estu-
dios debidamente legalizada.

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccién
*Ceneral de Educacion Media.

Considerando: Que se concede-
ra equivalencia de estudios siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la
misma denominacién en ambos
Planes; Articulo 78, del Cddigo
<t Educacion Publica.

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

ACUERDA:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Corso «lefi Ciclo Comun de
Cultora General: Idioma Nacio-
nal, Estudios Sociales, Matema-
ticas, inglés, Educacion Fisica.—
Comuniqguese.

R. Villeda Morales.

Ef Secretario de Estado en el
Despacho de Educacién Publica,

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N* 277

Tegucigaipa, D. C 20 de fe-
Obrero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
«sta Secretaria, con fecha once
mk los corrientes, por el joven
David Gonzdlez, estudiante y ve-
«iso de la ciudad de Oianchito,
mcontraida a pedir se le conceda
equivalencia de estudios de las
materias comprendidas conforme

las materias comprendidas confor-
me al Plan de Educacion Comer-
cial, que curs6 y aprobd en el
Instituto Departamental “José
Trinidad Reyes”, de ia misma
ciudad, con las similares a las
de] Plan de estudios del Ciclo
Comun de Cultura General; acom-
pafia una certificacion de estudios

jdebidamente legalizada;

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccion
General de Educacion Media;

Considerando: Que se concede-
ra equivalencia de estudios, siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominaciéon en ambos pla-
nes. Articulo 78 del Codigo de
Educaciéon Publica,

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

acuerda:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comin de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Estudios Sociales, Matemati-
cas, Inglés, Educacién Fisica. Se-
gundo Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Inglés.—Comu-
niguese.

R. Vitteda Morales.

F! Secretario de Estado en el
Despacho de Educacion Publica,

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N° 27~

Tegucigalpa, D C. 20 de fe-
brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretaria, con fecha ocho de
los corrientes, por la joven Nor-
ma Alicia Flores, estudiante v ve-
cina de la ciudad de San Pedro

Suia, contraida apedir se le con-
ceda equivalencia de estudios de
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los corrientes, por la Sefiorita In-
grid Hidalgo. estudiante y vecina

las materias comprendidas con-1de la ciudad de San Pedro Suia.
forme al Plan de Educacion Nor-jcontraida a pedir *e Ir conceda
mal Urbana, que cursé y »Probolequivalencia de estudios de las

en el Instituto Departamental

Maria Auxiliadora”, de" la mis-
ma ciudad, con las similares a las
del Plan de Estudios del Ciclo
Comun de Cultura General; acom-
pafia una certificacién de estudios
debidamente legalizada;

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccion
General de Educacion Media;

Considerando: Que se concede-
ra equivalencia de estudios, siem-
pre que tas asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominacion en ambos pla-
nes, Articulo 78 del Cddigo de
Educacion Publica,

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

acuerda:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comin de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Estudios Sociales, Educacion
Moral y Civica, Ciencias Natura-
les, Matematicas, Inglés. Educa-
cion Fisica, Educacion Musical,
Artes Plasticas.— Comuniquese.

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en el
Despacho de Educacién Publica,
Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N" 280

Tegucigalpa, D. C., 20 de fe-
brero dp 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretaria, con fecha veinti-
séis de enero del afio en curso, por
el joven Adan Caballero, estudian,
te y vecino de este Distrito Cen-
tral, contraida a pedir se le con-
ceda equivalencia de estudios de
las materias comprendidas confor-
me al Plan de Educacion Comer-
cial, que curs6 y aprobo, en €
“Instituto Morazan”, de esta ciu-
dad, con las similares a las del
Plan de Estudios del Ciclo Co-
mun de Cultura General; acompa-
fla una certificacion de estudios
debidamente legalizada;

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccion
General de Educacion Media;

Considerando: Que se concede-
ra equivalencia de estudios, siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominacién en ambos pia-'
nes, Articulo 78 del Cddigo de
Educacion Publica

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

acuerda:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Ildioma Nacio-
nal, Estudios Sociales Matemati-
cas. Inglés, Educacién Fisica.—
Comuniquese.

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en
Despacho de Educacion Publica.

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N° 281

Tegucigalpa, D. C, 20 de fe-
brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretaria, con fecha once de

materias comprendidas conforme
al Plan de Educacion Normal Ur-
bana. que curs6 y aprobd en el
Instituto Departamental “Maria
Auxiliadora”, de la misma ciudad
con las similares a la« del Plan
de Estudios del Ciclo Comin de
Cultura General: acompafia una
certificacion de estudios debida-
mente legalizada;

Resulta: Que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccion
General de Educacion Media;

Considerando: Que se concede-
rd equivalencia de estudios, siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominacién en ambos pia—
ines, Articulo 78 del Cddigo de
Educacién Publica,

Por tanto: el Presidente de
Republica,

acuerda:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal™ Estudios Sociales. Educacion
Moral y Civica, Ciencias Natura-
les, Mateméticas, Inglés. Educa-
cion Fisica, Educacién Musical,
Artes Plasticas.— Comuniquese.

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en €l
Despacho de Educacion Publica.

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N" 282
Tegucigalpa, D. C., 20 de fe-

brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretaria, con fecha dos de
los corrientes, por el joven Mario
Medina, estudiante y vecino de la
ciudad de San Pedro Suia, con-
traida a pedir se le conceda equi-
valencia de estudios de las mate-
rias comprendidas conforme a
Plan de Educacion Secundaria,
que curs6 y aprobé en el Instituto
Departamental "San Vicente de
Paul”, de la misma ciudad, con
las similares a las del Plan de
Estudios del Ciclo Comdn de
Cultura General; acompafia una
certificacion de estudios debida-
mente legalizada;

Resuha: Que se ha oido el pa-
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Secretario v, ,
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Acuerdo Y 28%

Teguciagalpa, D C

brero de 1960 20

Vista la solicitud nr
<*a Secretaria,
de los comentes nnP

tZTT

conceda equivale,

de las materias comp.J ftf »
forme a! Plan de E d ~ ? ;
cundaria con lar -

« PU» fc E id ~
Comdun de Cultura Cenea
|>are una certificacion * |
debidamente legalSa” »

N

k

Resulta: Que se ha oido d «.
recer favorable de la Direcdd»
General de Educaciéon Meda;

Considerando: Que e otk
ra equivalencia de estudics, $
pre que las asignaturas cuyaeqm
valencia se solicita, tengan la
ma denominacion en ambos gJ-*
nes. ~\ANaNo 78 del Cidigo de
Educacién Publica,

Por tanto: el Presidente de I*
Republica,

acuerda:

Conceder la egurvaWhcia sdi-
citada en la forma siguiente: Ri-
mer Curso del Ciclo Comin d-
Cultura General: Idioma Nedo-
nal, Estudios Sociales, Educacié»
Moral y Civica, Gencias Naura—

Matematicas, Inglés, Bl
cion. Fisica, Educacion Msical®
\rtes Plasticas.—Comuniqlese.

* R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en
Despacho de Educacion Pdblieir

, Juan Miguel Mgjia

Acuerdo N° 234

Tegucigalpa, D. C, 2 & fe*
brero de 1960.

Vista la solicitud presentaca *
esta Secretaria, con fecha odp*
Tes corrientes, por d joen
Maria Sandoval, estudiante y *
cifio de la ciudad de San gdf
de Colon, contraida a ™M /*

"ld_>\bribje * p ij’ecciéntﬁzgicevgg equivalencia de
or ! . deids terias cony i *
General de Educacion Media; | materias comprencidas a»

Considerando: Que e concede-
r4 equivalencia de estudios, siem-
pre que las asignaturas cuya equi-
valencia se solicita, tengan la mis-
ma denominacién en ambos pla-
nes, Articulo 78 del Codigo de
Educacion Publica

Por tanto: el
Republica,

Presidente de la

acuerda:

Conceder la equivalencia soli-
citada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Estudios Sociales. Educacién
Moral y Civica. Ciencias Natura-
les, Matematicas, Inglés Educa-

forme al Plan de Educacion S
cundaria, que cursd y gprobd ea
el Instituto Lempira", de U nis-
ma ciudad, con las similares a fe
del Plan de Estudios dd Cfck
Comun de Cultura General; axto*
pafia, una certificacion de estudics
debidamente legalizada.

Resulta: que s ha oido el p*
recer favorable de la Direccion
General de Educacion Media.

Considerando: que Se conctdtt*

que las *
lencia se solicita,

ma denominaron

nes, Articulo
Educaciéon Pubhca.

N

or

Derecho Reservados
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presidirte de *

! ACLtRUOMN:
j la equivalencia iolir
siguivnte: Pnnrr
Coiuvin de Cul
Idioma Naciona

Cienbig= NattiraV'=
Edurari.m
Aiu—~

U A-J-
— B

fig"Xomunk | U-v.
Villeda Morales.

,,» sortario de Estado en el
de Educacién Publica,

/u*w Miguel Mejia.

Acuerdo N* 285

TN /N
|po ce 1960,
V42 la solicitud presentada a
N Soetaria* con fecha diez
¢»e e enero del ano en curso.
Zjel sefior Manuel Antonio Nu-
fa_en representacion de su hija
«;a Bina Rodriguez, estudiante
T«cifla de este Distrito Central.
(traide = P £ 8 EfEdka
f’alenua da estudios de las
~rias comprendidas conforme
an ge Educacion Secundaria,
& simlares a las del Pia»
Estudics del Ciclo Comiin de
fritra General; acompafa una
orificacion de estudios debida-
ante legalizada.

Resit que s ha oido € pa-
j«r favordble de la Direccion
ioeral de Educacion Media.

Gonsiderando: que se concedera
/Yirdlenda de estudios, siempre
m lIss asignaturas cuya equiva-
twa = solicita, tengan la mis-
al Jenonimed/in en ambos  pla-
0% Articllo 78 del Cddigo de
Uncion Publica.

D' C'" 22 de 1

Par tanto: el Presidente de la
Iféblica,

acuerda:

Qo la equivalencia solici-
N*en la forma siguiente: Primer
H Ciclo Comin de Cultu-
Gagd: Idioma Nacional, Es-
"Fob Sodales, Educacion Moral
TOwa. Ciencias Naturales, Ma-
stieas, Inglés, Educacion Fisi*
N . BEducacion  Musical, Artes
erocas.—Comuniquiese.

R. Villeda Morales.

Secretorio de Estado en el
N4 de Educacion Publica,

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo N 286

D. C, 22 de fe-
**>de 1%0.

J B U solitud presentada a
SecieUna, con fecha doce de

"corrientes, por la sefiora Con-

Banegas Godoy™ en repre—

A Ictn dejsu hijo Héctor Ma-

"Carias’} estudianie y de este

o« ®ntraida a pedir se

equivalencia de esiu-

Pi laterias_ comprendi-

al Plan de Educa-

, c’n ias similares

| v >  4/*kEstudios del G-

de Cultura General;

5 ®a certificacion de es-
te legalizada.

X

AV I

PATENTES DE INVEN CION

L* tofrucTitj. Jefe de 1» Seccion
le Patentei y Marcas de Fabrica,
Hependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber:
que con fecha doce de abril del afio
en curso, se admiti6 la solicitud
que dice: “Patente de Invencién.—
Poder Ejecutivo. — Secretaria de

Resulta: que se ha oido el pa-
recer favorable de la Direccion
General de Educacién Media.

Considerando: que se concedera
equivalencia de estudio?, siempre
que las asignaturas cuya equiva*
lenria ~e solicita, tengan la mi?*
na denominar] jj en ambo? pla-

Articulo 78 del Cddigo de
Educacion Publica.

Por tanto: el Presidente de la

Republica,
acuerda:

Conceder la equivalencia solici-
tada en la forma siguiente: Pri-
mer Cur?0 de] Ciclo Comdn de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Estudio* Sociales. Matemati-
cas. Inglés. Educacién Fisica. Se-
gundo Curso del Ciclo Comun de
Cultura General: Educacion Fisi-
ca—Comuniguese.

R. Villeda Morales.

1+ A 0 de E<?ndo en el
Despacho de EducaciénlPublica,

Juan Miguel Mejia.

Acuerdo \* 287

Tegucigalpa. D. C. 22 de fe-
brero de 1960.

Vista la solicitud presentada a
esta Secretarfa, con fecha veinti-
nueve de enero del afo en curso,
por €} j©ve« Jesis Anihai Cruz
Murillo, estudiante y vecino de
este Distrito Central, contraida a
pedir se le conceda equivalencia
de estudios de las materias com-
prendidas conforme al Plan de
Educacion Comercial con las simi-
lares a las del Plan de Estudios
del Ciclo Comin de Cultura Ge-
neral; acompafia una certificacion
de estudios debidamente legaliza-
da.

Resulta: que se ha oido el pare*
cer favorable de la Direccion Ge-
neral de Educacion Media.

Considerando: que se concedera
equivalencia de estudios siempre
que las asignaturas cuya equiva-
lencia se solicita, tengan la misma
denominacién en ambos planes,
Articulo 78 del Cddigo de Educa-
ciéon Publica.

Por tanto: el Presidente de la
Republica,

acuerda:

Conceder la equivalencia solici-
tada en la forma siguiente: Pri-
mer Curso del Ciclo Comin de
Culrtura General*. Idioma. Nacio-
nal, Estudios Sociales, Matemati-
cas, Inglés, Educacion Fisica. Se-
gundo Curso del Ciclo Comin de
Cultura General: Idioma Nacio-
nal, Inglés, Educacion Fisica—
Comuniquese.

R. Villeda Morales.

El Secretario de Estado en el
Despacho de Educaciéon Publica,

Juan Miguel Mejia.

S 0 S

E.o'iomia y Hacienda.—En repre-
sentan 6a de la Compafila Rohm

11&88) Company, una corpora-
cion de! Estado de D”"isware, do-
miciliada en 22 W st, W*shlrg"on
Square, PhtladHphla 5, Pennsyi-
vaola, Estados Unido» de Arnérlci,
seRUTi el poder qua obra en esa Se-
cretaria de Estado, retpetnosamen-
te comparezco a solicitar Patente
de Invencion por veinte (20)
«fies, par» el intento denominado:
COMPOSICION DK DITIOC4RBAMATO
dispkbsablk kn aceite, confor-
me a las descripciones, especifica’
cloneey reivindicaciones, sin dibu-
jo, por tratarse de un simple méto
do de preparacion, que acompafan
en duplicado a fin de que, admitida
esta solicitud con los documentos
adjuntos, se le dé el tramite de ley,
y una vez pagados Jos dererhss
correspondientes, que se otorgue
esta patente ds invencién a favor
de mi representada y que se me
devuelp* copi* de Jas descripciones
con la certificacibn de vuestro
acuerdo.—Tegucigalpa, D. O., doce
de abril de mil novecientos sesenta
y uno.—t) Jorge Fidel Durdén".
Lo que se pone en conocimiento del
publico, para lo» efectos de le?.—
Tegucigalpa, D. C, 22 de mayo de
1961.

Argentina M. dk Chavkz
30M., 29J. y 29, 6L

La infrascrita, Jefe de Ja Seccion
de Patentes y Marcas de Fabrioa.
dependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber:
que coa fecha dieoinuere de abril
del afio en curso, ss admitié la ao>
licitud que dice: "Patente de In-
vencion,mPoderJEjecutivo.—Secre-
taria de Economia y Hacienda.—
En representacion de la compaiiia
Rohm & Haas Company, una cor
poracl6Q dei Estado de Delaware,
manufactureros domiciliados en 22,
West Washington Square, en Fila-
ielfla, 5 Estado de Pemiivanta,
Estados Uoidoi de América, se#to
e poder que obraen esa Secreta-
ria de Estado, respetuosamente
comparezco a solicitar patente de
LoveDCIOQ, por veintft (20) afios,
para el invento denominado: un
AGENTS HKBBICIDA TITIL PARA IM
VBDIR Bit DESAKHOLLO DK YBEBAB
Y PASTOS Y FROCKDIMIKNTO PaEA
IKFKDIS EL, DE3ABROLLO XKYKsg-
BAS Y PASTOS POR TBATAMIKNTO
CON WJI ETIKB HALOGKNOKISNLLNI-
TftOFESNILico» conforme a la adjun-
ta memoria, desoripelones, especi-
ficaciones, reivindicaciones, sia di-
bujo por tratarse de un simple mé>
todo de preparacion que se aoom -
pallan por duplicado a fio de quet
admitida esta solicitud con loado
comentos adjuntos, se le dé el tra-
mite de ley y un* ves pagado* los
derechos correspondientes confor-
me a muestra orden de paga para
la Tesoreria General de la Republi-
ca* se otorgue esta patente de In-
vencion a favor de mi representada
| que se me devuelta ana oopia de
ia memoria ? rewindicaciones con
la constancia da vuestra resolu-
cion.—Tegucigalpa. D. C., die-
cinueve de abril de mil nowclentoe
&eaanta y uno.—(f) Jorge Fidel
Duron” - Lo que se pone en cono-
cimiento del pdblioo, para loa efeo-
tos de ley__ Tegucigalpa, D. C-, 22
de majo de 1961»

Abokntuii H* ds CilW ki

30M, 29J.y 297, 61

(ETAPAS DE DESARROLLO,

La infrascrita. Jefe de la Sepelio
le Patsntfs y Marcas d- Fabrica, d?-
candiente de U Secutaria
norcia y Hac”enia, nic<; saber;que
xon fe?h* v/iniiocbo le aorii det
«S0 en curso,se admitio ia so.icitud
due dice: “Patente de Invenciéon.—
Poder Ejecutivo—Secretaria de
Economia y Hacienda. —Bn repre*
sentacion de la compafifa StauTier
Chemical Company, ana compafiia
organizada bajo las leyes del Estado
de Delaware, domiciliada en 380
Madlson Avenae, en la ciudad de
Nueva York, Estado de Nueva
York, Sitados Unido* de América,
segun el poder adjunto, oomo cesto
narla del inventor Lieweliyn W,
Fancber, domiciliado en 1662 Foo-
thill Park Circle, en Lsfayette, Ca<
ilfornla, Estados Unidos de Amé
rica, respetuosamente comparezco
a solicitar Patente de Invenol6a,
como revalida y por el tiempo que
falta correr a la Patente
tip inscrita en la OScins
de Patentes da lo« Eitaios Unidos
de América, el de octubre de
1956, por diez y siet» afios, pira €
invento denominada: nuevas com-
posiciones db materia y método
pasa producirlas, para lo oual
¢;competié dos ejemplares con la
certificacion de la memoria y rei*
vindicaciones pidiendo se admita
esta solicitud con (oi documentos
citados, que se le dé el tramite de
ley y se otorgue esta patente a fa-
vor de mi representada, devolvién-
dome un ejemplar de la memoria s
reivindicaciones con la constancia
de vuestra resolucion.—Tegtclgal-
pa, D. C., veintiocho de abril de mil
novecientos sesenta y uno.—(f) Jor-
ge Fidel Durén”. Lo que se pone
en conocimiento del publico, para
lo» efectos de ley.—Tegucigalpa,
D. C., 22 de mayo de 1961

Argentina m,

aoii., 29J. y29. 61

dk ChAvkz

La infrascrita. Jefe de la Sec-
cion de patentes y Marcas de
Fabrica, dependiente de la Se-
cretaria de Economia y Hacien-
da, hace saber; que coa fecha
tres de mayo del afio en curso,
se admitié la solicitud que dice:
“ Patente de Invenci6on.— Poder
Ejecutivo.— Secretaria de Eco-
nomia y Hacienda.—En repre-
sentacion de la compaifiia Veb
Farbenfabrlk, Wolfen, una socie-
dad alemana domiciliada en Wol
fen, Kr. Bitterfeld, en Alemania,
segun el poder adjunto, respe*
tuosamente comparezco ,a soiici-
tar Patente de Invencion por
veinte (20) afios, para el inven-
to de los sefiores Dr. Manired
Mohring, aleman domiciliado en
Fried-hofstrasse, N<? J a, en Wol-
fen; Dr. Friedrich Eolf, ale-
ma» domiciliado en Leipzig W
33, Radinstrasse 12; Dr. Aimar
Profft, alemdn domiciliado en
Merseburg, lllweg* Etke Gold-

gtaben; Dr. Lothar Zolch, ale-
man domiciliado en Wolfen
Greplner Strasse z; Alired

Schbert, aleman domiciliado en
Leipilg N 22, Ehreustelnstra-
sse 41, todos en Alemania, in-
vento que se denomina AGEN
TES DE CONTROL DE INSECTOS
NOCIVOS EN SUS PRIMERAS
con-

forme a la memoria, descripcio-
nes y reivindicaciones, sin dlbtt-»

'Z?n- jos, que se acompafan por dupll—

cado, a fio de que tengais a blet»
admitir esta solicitud coa los do-
cumentos citados, que se le d¢
el tramite de ley, y que, ana ves
pagados los derechas de ley, sc
otorgue esta patente a favor de
mi representada y se me devuel-
va un ejemplar de la memoria
y reivindicaciones coa la cons-
tancia de vaestra resolacion. —
Tegttctgatpa, D. C., tres de ttay»
de mil novecientos sesenta y uno.
— (f) Jorge Fidel Dar6n’s. Vm
que se pone en conociislente
del publico para los efectos de.

ley.— Tegucigalpa, D, 2£
de mayo de 1961.
Argentina M. de Chéavez,
30 M-, 29J. y 291J. 6t.
La Infrascrita, Jefe de la Sec-

cion de Patentes y Marcas de
Fébrica, dependiente de la Se-
cretaria de Economia y Hacien-
da, hace saber: qtie con feefe*.
diecinueve de abril det afio e*
curso, se admitié la sollcltttd
que dice; ‘‘patente de Inven-
cion.— Poder Ejecutivo.— Secre-
taria de Economia y Hacien-
da.—En representacion dé tos
sefiores Paul David Sa(tatas, do-
miciliado en 416 Michigan Ave»
nue, en Pasadena California*
y Philip James Charley, domici -
liado en 1365, Andenes Orive,
en Glendale, California, e» los
Estados Unidos de América, a» -
bos quimicos, segun el poder
adjunto, respetuosameate com-
parezco a solicitar Pate6te de In-
vencion, por veinte (30) afios,
para el invento denominado;
COMPLEJO METALICO T ?RO *
CEDIMIENTO PARA SU PREPA-
RACION, conforme a la adjunta.
Memoria, descripciones, especi-
ficaciones, reivindicaciones y 41«
bujos que se acompafian por du-
plicado, a fin de que admitid*
esta solicitud con los documentos
adjuntos, se le dé el tramite de
ley, y una ves pagados los de-
rechos conforme a vuestra otdea
de pago en la Tesoreria Geoeraf

.de la Republica, se otorgue este

patente de Invencion a favor de
mis representados y que se «ne
devuelvan copias de la memoria
y dibujos con constancia 6e
tra resolucién. — Tegucigalpa,
D. CMdiecinueve de abril de mH
novecientos sesenta y uno.—{f)
Jorge Fidel Dotéu’*. Lfi<\ese
pone en conocimiento del pdblico
para los efectosde ley,—Tegod—*
galpa, D. C., 24 de «ajo de
1961.

Ahokntina M- D t CKI-VKX.

DM, 29j.y a9J.6i.

El infrascrito, Secretariadel / ne-
gado de Letras Primero da lo Ci-
vil, del Depto. da Franciaeo Moia-
sén, al p&blloo «n genaral t pu*
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los electos de ley, bace saber: que
tn la audiencia del dia viernes die-
ciséis de junio entrante, a las nue-
ve y media de la mafiana y en e
Josal que ocupa asta Juzgado, at
rematara en publica subasta, el in
mueble gae se describe de la mane-
rasiguiente: 1'Dn solai situado ea el
lugar llamado Sabanagrande, aho-
ra Barrio de San Felipe, al Orlente
de estaciudad, que mide y limita:
al Norte, treinta y cinco metros,
con terrenos que fueron de dofia
Adela Midence de Alvarado, ahora
del Sanatorio Nacional Anti-Tu-
berculoso, Avenida La Paz de por
medio; al Sur, catorce metros, se-
senta centimetros con solares y
casas de Enrique Valladares y Fe-
liciana Borjas, hoy de don Adolfo
Midence; y al Oeste, cincuentay
cuatro metTos, con terrenos da Fe-
liciana Borjas, hoy de la Honduras
Importer Association, Sociedad
Anénima, callejon de por medio,
linea quebrada, siguiendo la confi-
guracion del terreno”; el inmueble
anteriormente descrito se encuen-
tra Inscrito bajo el nimero 319, fo-
lios 4%®al 478 Tomo 133, del Be-
glstro de la Propiedad Inmueble,
de este Departamento, y se rema-
tard para hacer efectiva cantidad
de lempiras que su propietaria Ma-
lla D&vlla de Castillo Barabona,
adeuda al sefior Carlos Zelaya Ga-
lindo. EIl inmueble antes mencio-
nado fue valorado por el Perito
nombrado al efecto, en la cantidad
de quince mil lempiras. Se advier
te que por tratarse de primera tici-
tacién, no ae admitirdn posturas
que no cubran las dos terceras par-
tes del avaluo.—Tegucigalpa, D. C,,
Is de mayo de 1961

Luis A. Pineda B.f
Srio.

Del 2 M. al 13J., 6L

'El Infrascrito, Secretario del Juz-
gado 1$ de Letras de lo Civil, del
departamento de Francisco Mora'
zéan, al publico hace saber: que en
la audiencia del dia miércoles ca-
torce de junio préximo entrante,
a las nueve de la mafiana, y en el
local de eBte Despacho, se llevara a
efecto el remate del inmueble si-
guiente: Dos finoas situadas en el
Jugar denominado “Quebrada de
Arena”, en jurisdicciéon del Muni-
cipio de San Francisco de Atlantl*

da, una de diez y seis manzanas
mas o menos, cultivada con bafa-

Declaracion Comercial

El suscrito, a loa comerciantes de esta plaza y publico,
hace saber: que en acta notarial levantada el 26 de abril
altimo, hizo declaracién de dedicarse al comercio, haciendo
de él bu profesion habitual. En 1a zona norte de esta ciu-
dad, tiene un establecimiento que lleva por nombre El
Molino Rojo”, donde explota el negocio de Cantina, Re-
fresqueria y Alimentacién, cuyaB operaciones comenzaron
en julio del afio proximo pasado; esté ubicado en una casa
de su propiedad, de ladrillo y cemento, techo de zinc, que
mide 65 pies 6 pulgadas de Norte a Sur, por 60 pies de
Este a Oeste, compuesta de un Salén grande para Espec-
taculos Publicos, Bar, Bodega, Reservado, Cocinay su co-
rrespondiente instalacién de servicios de luz, aire acondicio-

nado y extractores de humo.

En la esquina Sur-Oeste y

separado del cuerpo de la casa, esta el Molino de luces a

colorea, distintivo del negocio.

Lo que pone en conoci-

miento, para los fines legales consiguientes.—San Pedro

Suia, mayo de 1961.
10, 20 y 30 M- 61

nos, una parte y el resto inculto,
limita: al Norte, Esta y Oeste, con
finoas de Vaccaro Bros y Compa-
fifa; y al Sur, por la Manga Seca de
Santiago; y la otra de veintinueve
manzanas aproximadamente, culti-
vada también con bananos, una par-
te, y lo demas inculto, limita: al
Norte, Sur y Oeste, fiocas de Vacca-
ro Bros y Compafiia; y al Este,
montas» baldia. Inscrito el domi-
nio a favor de Ramoén Arcadlo Do-
blado Bodas, con el numero 7559,
folios 460 y 461, del Tomo 16, del
Registro ce la Propiedad de La
Ceiba, departamento de Atlantida.
El inmueble relacionado, fué valo-
rado de comun acuerdo por tas par-
tes, en la escritura de préstamo
respectiva, en la suma de Ocho Mil
Setecientos Setenta y Cinco Lempi-
ras, (L 8.775.00) y se rematara para
oubrir con su valor, cantidad de
lempiras que el ejecutado Ramon
Arcadlo Doblado Rodas, adeuda al
Banco Nacional de Fomento. Se
advierte, que por tratarse de pri-
mera licitaciéon, no se admitiran
posturas que no cubran las dos
terceras partes del avalio.—Tegu-
cigalpa, D. C., 8 de mayo ds 1961
Luis A. Pineda B.
Secretario.

Del 10 M. al 19J., 61

£1 infrascrito, Secretario del Juz-
gado de Letras 19 de lo Civil, del

BANCO CENTRAL DE HONDURAS

COTIZACION OFICIAL DE MONEDAS EXTRANJERAS
PARA EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA

BILLETES
Compn Venta
Doélar ..... 198 2.02
Colén Salvado-
refio ......ocoe.... 0.792 0.808
Quetzal ..» 148 2.02

C*Bpn Vnta

MON. METALICA
Compra Venta

200 2.02 1.96 204
0.80 0808 0784 0816
2.00 2.02 1.96 204

COTIZACION NO OFICIAL, DE OTRAS MONEDAS

EN EL MERCADO

Libra Esterlina
Franco Belga .
Franco Francés
Franco Suiso
Marco Aleman
Florin
Corona Sueca ...
Peseta ....cccccoeeviiiieenen
Peso Argentino—
Peso Mexicano —— -—-
Lira

DE NSW YORK

Délares Lempiras
2.80 5.60
0.02 0.04
0.2041 0.4082
0.2310 04620
0.2500 0.5000
........ 0.2835 0.5270
0.1935 0.8870
— 0.0168 0.0336
0.0122 0.0244
--— 008 0.1600
.......... 0.001615 0.003230

Tegricigalpa, D. C., 29 de mayo de 1961.
JULEIAMDBO ARMUO PINEDA,

Jefe &«1 Departamento ae Cambios

Carlos Vitanza h.

departamento de Francisco Mora-
zan, al publico en general y para
los efectos de ley, hace saber: que
eo la audiencia del dii miércoles
siete de junio del corriente afio, a
las nueve y media de la mafiana,
se rematard el Inmueble que se
describe de la manera siguiente:
un lote de solar, sito en la ciudad
de Comayafilela, al Oesta de %4
Escuela Militar Francisco Mora-
zan, de diez varas de frente por
veinticuatro varas de fondo, cuyos
limites ion: al Norte, lote que fue de
Mina Tavarone; at Sut,décima quin-
ta calle; al Este, mediando calie de
por medio y Essuela Militar Fran-
cisco Morazan; y al Oeste, de Julia
Tavarone Guevara Aguilar; el in-
mueble antes descrito, se encuen-
tra inscrito el dominio, a favor de
la sefiora Alba Rosa Carranza, bajo
el nimero 93, Folios 181 y!182, del
Tomo 116, del Registro de la Pro-
piedad de este departamento, asi-
mismo, el inmueble en mencién,
fue valorado por el Perito nombra-
do al efecto, en la cantidad de
Nueve Mil Seiscientos Lempiras, y
se advierte, que no se admitirdn
posturas que no cubran las dos
terceras partes del avallo,—Tegu-
clgalpa, D. C., 13 de mayo de 1961

Armando ayes Ubkna,
S. P. h.
Del15M. al 6 J., 6L

Registro de Marcas

La Infrascrita, Jefe de )a Seccién
<e Patentes y Marcas de Fabrica,
dependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber:
que con fecha nueve de mayo del
afio en ourso, se admitio la solicitud
que dice: “Registro y depésito de
una marca de fabrica.—Poder Eje-
cutivo —Secretaria de Economiay
Hacienda— En representacion de la
compafifa Syntex Corporation, una
corporacion constituida de confor-
midad oon las leyes de la Republica
de Panam4, domiciliada en el Edi-
ficio Arela, en la Avenida Justo
Arofemena, en la ciudad de Pana-
ma, Republica de Panama, segun el
poder que obra en esa Secretaria
de Estado, respetuosamente compa-
rezco a solicitar el registro y depé-
sito, como marca hondurefia, de la
marca de fabrica denominada:

NEO-SYNALAR

segun el clisé, marca que ampara,
distingue y protege: toda clase de
productos quimicos, medievales y

Digitalizado y Procesado UDI-CRA-DEGT
C., 30 DE MAYO DE 1961

La infrascrita, Jefe de la Seccion de Patentes v
dependiente de la Secretaria de EcoooddU y Haci/ ii
con fecha doce de mayo del silo en curso bac*
IUe dice: “Registro ioiclal de marea de fabrica—SSr ¢
Economia y Hacienda.—Seccién de Patentes y Marca* fi
representacion de la Cerveceria Tegucigalpa, s. a Co
trial domiciliada en el Distrito Central de TegucieaiJl* ~*~ 1
Honduras, solicito el registro Inicial en este paii, j "W ki* »
brloa que se Identifica por el emblema tapresenGtiToN T A G 14-
humana con el titulo o mote siguiente: Goce la Via» n* U¥

con Imperial” Exquisita, que mis representados hai**¥ AhoxH«
Hopu”™ |

ok e fibi»,

««iS
fe

ftsci o Vida
Gocete /Uorft»
Co*

venido usando desde hsce algun tiempo, EOIW@_&HITmeA\’/.

envases contentivos del prodoeto denominade” Cerveu i ™ *
lema, solo o acompafiado de la figura o de cualnuier «..J 1176x41 T***

serd aplicado sobre toda clase de objetos o materta*?*” Ftert,th»
litografia, fundicion, estampado y epn eualguier fgwm*% n %ﬁ?{)
para la manifestacién comercial e Industrial sin Iing\&igﬂ « nmaji,lgi
reservas de colores y expresion de tipo» gréficos. A lca coe
mentos de ley y ruego se tome razon del poder con qué RO R
documento anexo a Iss diligencias de registro de Is marca a* «k «
Ni> 10 058—Tegucigalpa, D, C., mayo doce de mil noveclentoa «m-iT
uno.—(f) Emilio Espafia Valladares”. Lo que se pone en

delj&ﬂblico para los efectos de ley.—Tegucigalps, D. C, 18de nm
de 18

30M.y»J.,61. Argentina M. dk CbAviz

preparaciones farmacéuticas en ge-
neral terminados, importados o
elaborados lcc&!mente o en el exte-
rior, marca que Bin distincién de
tamafio o color, se aplica o lija a los
articulos y productos o a los enva-
ses» cajas, paguetes, envolturas,
bultos y fardos que los contienen,
por medio de Impresiones, graba-
dos, etiquetas, marbetes, estarcidos
y en las otras formas y modos ge-
neralmente ecostumbrados en el
comercio y en la Industria, para
todo lo cual se agregan los deméas
documentos de ley _Tegucigalpa,
0. C,, nueve de mayo de mil nove-
cientos sesenta y uno.—(f) Jorge

Fidel Durén”. Lo que se pone en
conocimiento del publico, para los
efectos de ley.—Tegucigalpa, D. C.,
22 de mayo de 1361

lavacderii, marca gas s agdicao
fija a los articulos y prodnctosoa
los envases, cajas, piqueta,
turas, receptaculos y reclplinu»
que los contienen, por mello ce
impresiones, grabados, etiqoetaa,
marbetes, estarcidos y en lis dras
formas y modos gAneralmente aoos-
tumbrados en el comercio ;m
la industria, ptra todo locud *
agregan los demas GoeumsDUsd*
ley— Tegucigalpa, D. C., quince ds
mayo de mil novecientos asienta j
uno.—(f) Jorge Fidel DuréD”. I*
(fue se pone en coaccimiento cd
publico, psra los efectos de ky—
Tegucigalpa, D. C., 22 de majode
1961

Abokntiha M. ds Chavw
0 M, 9y 19 6L

Argentina M. dk Chavkz
30 M., 9y 19J. 61

Declaracion Comercial

La infrascrita. Jefe de la Seccion
file Patentes y Marcas de Fabrloa,
dependiente de la Secretaria de
Economia y Hacienda, hace saber:
que con fecha quince de mayo del
afio en curso, se admitié la solici-
tud que dice: “Registro y deposito
de una marca de fabrica— Poder
Ejecutivo.—Secretaria de Econo-
mia y Hacienda.—En representa-
cion de ia compafiia The Procter &
Gamble Company, una corporacion
Organizada y existente conforme a
las leyes del Estado de Ohlo, manu-
factureros domiciliados en 301 East
Sixth Street, en la ciudad de Cin-
cinnati, Condado de Hamiiton, Es-

El suscrito, a loscomerclantisde
esta plaza y publloo en gerardi,
hace saber: que en acta notarial
otorgada el 13de mayo corrisata,
ante los oficios del Sotado Gome-
lo Patena h., declar6 dedwartew
comercio como su profesion
tual Que tiene un establecia)
Illameo ‘La Ccnfiaua”. do nds
compra y vende mercaderia»
traoji ns y de& paK
exporta de las ni—** «
una ptcia de
ladrillo y cemento, puode m ~

que mide seis metro* I»
de Sus cuatro Jados, o~ P

- M i
tado de Ohlo, Estados Unidos de y Clomsiog:fegad Ve
eri v ? .
América, segun el poder que obra Calle Sur-oeste y & ’
en esa Secretaria de Estado, respe- Dicho establecimiento A

tuosamente comparezco a solicitar
el registro y depésito, como marca
de fabrica hondureffa, la marca de
fabrica denominada:

RAPIDO

operaciones con Uuo esp A

LsmdirsCflo ahse- 7 -
conocimiento P»« 10 A
correspondientes.—San

mayo de 1961
segun et clisé y conforme a la de- ROOSETKt*1 ASAF A9
claracién adjunta, marca que am- -
para. distingue y protege: jabén 5 DM y9]., 6L -

un detergente sintético semejante
al jabon para uso doméstico y de

Derecho Reservados
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